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Itt az egykéz-hol az egykéz? 
Irta: V i r á g E n d r e . 

K i nem ismeri ezt • szellemesnél, 
é p p e n nem mondhaló , de t zó r skoz l l fő já ­
tékot: irt a piroa — hol a piros? Éppen 
olyan tzetlamtelen. de kevésbbé szórakoz­
ta tó , söt sokszor bosszantó játék folyik ma 
a gazdaságpol i t ikában, de m é g a napi po 
l i l ikában is, a i úgynevezett egykéz körül. 
Valaki kitalálta (na k i ? — hál persze, bogy 
a zsidó sa j tó i ) aztán Ifibben is felfedezlek: 
itt az egykéz, olt az egykéz, végül la k i ­
süli, hogy szegény kis országunkat egy 
újabb, lalán roiaden eddiginél nagyobb ve­
szedelem készül elnyelni, ez pedig az Egy-
kézrendszer . Nagy betflvel, meri |gen félel­
metes lény. (Állítólag t kis Mojsékat , Sa-
n-.ukákat és Ráche le íe t azzal fenyegeti a 
Száli mama, ha rosszalkodnak, hogy mind-
jári jon ac Egykéz, Összeszed benneteket 
é t exportál — Németországba. Hál ez bi­
zony e lég félelmeles fenyegetés, meg is ja 
vuinak ízibe a kis huncmok. Nem Agy a 
nagyobb huncutok; a leinőitek Is félnek 
ugyan a mamustól , de megjavulni nem 
akarnak. Tudják, bogy Berlin kicsii messze 
van Ide.) 

Ott kezdődött az egész, hogy miután 
hosszá éveken keresztül néhány tucat — 
na persze, bogy z s i d ó i — ló kereskedő sú ­
lyos ezrekéi keresett a németországi !ókivi­
telen, eszébe Jutott vagy futtatták az illeté­
kes tényezőknek, bogy meg tehetne ezt a 
kiviteli szövetkezeti alapon is c s i n á l n i Né­
metország ugyanúgy fizet ezután is, leg­
feljebb ezek s tucatok kimaradnak a keres­
kedelmi láncból és az ő hasznuk legnagyobb 
része i t az e ladó zaebéban marad. 

Igy w történt, A z árak egyszerre fel-
szökkentek két háromszáz pengővel, a né­
metek ia szívesebben vetlek a szövetkezet­
től , mini a kiviteli eddig kezükben tar tó , 
egyre zst rosodó é s egyre földesedö zs idó 
lókere tkedőkló l . Jól járt mind a két fé l 
Nem Igy a harmadik, akinek összes testré­
szei közfll a zsebe fáj legjobban, ha meg­
vágják. Már pedig az ö zsebét a szövetke­
zeti export-rendszer alaposan megvágta . 
Következőleg elkezdeti ordí tani . A magyar 
mezőkön t a magysr gazdák bázatáján 
friss szellő fújdogált, az örökké goodlerbes 
homlokok kezdtek kissé kisimulni, ó azon­
ban csak ordított rendületlenül, bogy . m i 
le*za szabadke reskede lminé l " , „tönkreteszik 
a kereskedőket ," slb. Mire megindult a sajtó. 
A z 6 sajtójuk. A zsidó lapok elkezdtek 
szörnyű regéket mesélni az Egykézról, amely 
összeszed minden hasznot, abelyelt hogy 
meghagyva az eddigi . j ó " kezekben, több 
embernek juttatná azt. Bölcsen eltagadta ez a 
sajtó azt, bogy egykéz nincs, csak sokkéz 
van minálunk, sok-sok dolgos magyar kéz . 
amely eddig a verejtékért é s a munkáér t 
csak annyit kapott, amennyit az Ó szabad-
kereskedelmik megadni kegyet volt. Es 
most nagyon fáj nekik, bogy a kevesek, de 
kiválasztottak helyett sok-sok magyar kézé 
lett a haszon, lega lább egy ilyen résziette-
rüJelen, amilyen a németországi kivitel. E z 
a köztudatba bamlssn bedobolt egykéz va­

lójában ezerszer annyi kezet jelent, mint 
amennyit az eddigi nem-egykéz jelenteit. 

Igy indult el az egykés-barsonázás és 
azóta meg nem szűnt téma lenni i zs idó 
lapok hasábjain. Hiába, a legjobban sz fáj, 
ba elmarad a kicsike .po lgár i haszon*, a 
rebacb I (Ahogy egy celli polgár társ mon­
dotta nemrég iben : . N e m bánnám én, ba 
azt mondanák ezek a tumlis lák, üsd a zsi­
dó! I Mondja már . mire való a c sendőrség? 
A z majd m e g v é d e n e bennlnkel és a köz­
rendet, az a kö te lessége D e ezek azt mond­
ják, ne vásárolj a zsidónál! Ebbe lOnkre 
kell menni, uram I) 

H a azonban mindezek alapján arra a 
következtetésre jutna valaki, hogy egykéz-
rendszer nincsen, bizony nagyon tévedne. 
Egykéz rendszer igenis van. Csak n e a ott, 
ahol Ifberálíték keietik. Hogy hol az egy* 
kéz ? N a persze, bogy náluk I Van Magyar­
országon egyke; rendszer nagyon régóla, 
csak senkisem beszélt róla. Nem pedig 
azért , mert az a kés az ordító szájjal vér­
ségi kspesolaiban á l l : zs idó a kéz és zsi­
dó a száj . 

Sok minden összpontosul ebben a 
kézben. Először Is ax ingó lóké, a pénz . A 
modem kspjtau'zmus i maga Irtózatos an­
tiszociál is kinövéseivel — a zs idó egykéz 
ta lá lmánya. Egykézben vannak a hazai 
nagybankok és ipar vállalatok igazgatósági 
tagságai , ez ac egykéz mozgatja a tőzsdét, 
veszi é t adja a gabonát , amikor még é p p 
bogy csak kikelt é t a szegény dolgozó gaz­
da nem Is sejti, hagy mire Ő learalja a lér­
mést, addigra Pesten búzái csak a moziban 
látott „egykezek" ezreket kerestek az ó bú­
záján, a magyar rónák aranyvfrágán, amely­
ért Ő aggódol t é t dolgozóit kora hajnaltól 
késő estig, amelyet hol az esőtói féltelt, hol 
a szá iaz tág tó l , amely azonban még a csép­
les után is bizonytalan valami az Ő kezé­
ben, mert az árak It jórészt attól fOggnek, 
hogy mit tervelnek k l a Szabadság- féri gör­
be-kajla spekulánsok. 

E z a mindenha tó egykéz, a zs idóság 
egykeze, uralkodik a kereskedelmen, amely 
csak névlegesen szabad, való |áb»n azonban 
é p p e n az ellenkezője A szabadkereskedel­
mit ók úgy értelmezik, bogy nekik mindent 
ssabad, az ö t l akó é t dolgozó magyarság­
nak azonban csak annyit, amennyit ók a 
liberalizmus nevében megengednek. Hál az 
csak termeszeiét , nogv ók ellene vannak 
minden szövetkezetnek, mikor az csak a 
termelók é t a fogyasztók érdekeit nézi , 
azokat igyekszik közös nevezőre hozni, 
mfg a közbeeső liberális egykézzel nem tö­
rődik t azl kihagyja a számításból I Hogy­
ne, mikor ezek a szAvelkezelek keresztezik 
az egykezek terveit, melyek körülbelül 
ilyenformán hangzanak: mások termeljenek, 
az egykéz kereskedjen, mások dolgozzanak, 
t i egykéz éljen jól , mások verejtékezzenek, 
az egykéz fölözze le a verejték hasznát, 

mások károsodjanak , az egykéz nyugodtan 
g a z d s g o d j é k . . . 

A zs idó e g y k é i é a hatalom az iroda­
lomban, a könyvpiacon, a sz ínházakban . ' 
mozikban, zenében , fes tészetben. e g y a r á n t . 
A z e g y k é i é a kritika mindenha tó szava is, 
amely szerint minden lextilOgynfikbóI szin-
ígazgatóvá avanzsált zsidó szüleien tehet­
ség, d> ha akad egy iga i án tehetséges m a ­
gyar, aki érvényesülni próbál és érvénjesül 
It, akkor azt lehetetlenné kell lenni, meg 
kell bukiptni. A zsidók egykeze termeli ki 
azokat a raffináltan érzéki regényeket , 
azokat a könnyed cinizmusba burkolt g y á ­
va hazafiat lantágokat , azokat a nemzeti 
multunkból k iábrándí tó é t nemzeti ö n t u d a ­
tunkat kiölni akaró tönéneimi regényeke t , 
amelyekre igen tz t ikséges lenne egy index 
felál'ítása, mert n i b e í r i k n sokai i cn bolnak. 
A zsidók egykeze gyártja a t émelyítően 
ge t t ó ízű agyncvezelt magyar filmeket egy 
Rabot nevű í a j i o n o s magysr nyelvet gyöt ­
r ő zsargon-vicceivel, esetleg Siiberspitz-
Oaál Pranciskával A zsidók egykeze mflre-
nwkli a p e t ü - k a b s r é k z e n d ő m t á n k iabá ló 
„fajtiszta' mnvorát , az ízléstelen vagy jobb 
esetbea ostobán értelmetlen s í i g érsz 6 vege­
ket, azokif a .modern*, nem egyszer szent­
ségtörő mázolmányokat és faragmányokat , 
smelyeket nem átal lansk a képzőművésze­
tek közé torolni . Es mindezek fölött ott 
lebeg a fajilag bedresszírozott kritika* 
amelynek minden szép é t minden művészi, 
amit a zs idó egykéz csinál . Éz az egykéz 
alacsonyfloffa le á sportol is merő üzletté, 
ahol kitnnóen lehel keresni — nem a j á t é ­
kosoknak, — hanem a zs idó veze tőknek, 
a BrflllOknek, a Langfeldereknek, Ascbnerek-
nek, Herzogokúak, Barna-Braunoknak slb. 

A faji egyVéi szerepének m é g itt sincs 
v é g e Vagy k i ne hallott volna a valuta-
slberek é t uzsorások egy kéz- rendszeré rő l? 
Miért van az, bogy csupa jóbangzása 
.po lgár i* n é v . S t e r n , Choss, Schwarz, eset­
leg Salgó stb. szerepel a valuta rendőrség 
bűnügyi ny i lván ta r tó j ában? Mindennap jön 
valami újabb hír a valutasiberekröl . Jobb­
nál jobb trükkök, az egyik a c ipő l s lpban , 
a másik sapkael lenzőben, a harmadik — -
jó ízlés é t rebacb I — a végbe lébcn sibolja 
a valutát é t károsltja meg súlyosan azt as 
ál lamot, amely befogadta őket, amellyel 
azonban Ők t ó b a semmi néven nevezendő 
sorsközös l ége t nem vállallak. 

I Kel i az egykéz, szflkséges, hasznot, 
de ez az e g ) k é z a magya r ság keze legyen! 
Ne csak a munka, de a jutalma i t a ma­
gyar dolgozóké legyen! 

Legyen egykéz I összefogó, magyar 
testvéri kéz szorí tásban e g s y é forrjon min­
den dolgozó, m u n k á s msgyar kéz i 

Legyen egykéz, magyar szív diktálta, 
magyar akarat sztllte, magyar egység é s 
összefog Att 

A z Idegen egykezek pedig el fognak 
lűnni, ba ml úgy akarjak I 
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Légoltalmi előadás 
Celldömölkön. 

Szerdán es'e léi 9 Arakor tartották 
meg a községháza nagytermében Elelaky 
Lajos polg. Isk. l aa i r vezetésével a m á s o 
dik légoltalmi előadást. Megjeleni Bulyovszky 
Ö d ö n m. kir. alezredes, akit Elelaky Lajos 
meleg szavakkal üdvözölt. Utána Buiyovszky 
Ó d o n ismerteti a légoltalom fohlozaagát, a 
polgári lakosság szerepét a vagyon és élet-
védelemben. Feihkja a figyelmet a fegye­
lem fontosságára éa rámutat a fegyelmezet­
lenséggel j á ró mulasztások következtében 
előálló károkra, ágy"vagyonban, mint em­
bereiéiben. - . -

Utána Etelaky Lajos megtartotta elő­
adását , amely részben ismétlése, részben 
folytatást- voll az előzőheii e lőadásának . 
Párhuzamot von. a légvédelem és légoltalom 
között Mert t a t i g a légvédelem katonai ke­
zekben nyugszik és a légi támadások elhá­
rítását szolgálja és esetleg el lentámadásba 
mégy á l , addig a légoltalom a polgár i la­
kosság leladata. Szükség Tan lenit a pol­
gári l akosság egy részének a kiképzésére, 
akik azután veszély e se t én mint seretok 
szerepelnek, vezetésűk alá pedig az ittbon 
maradlak, gyermekek, asszonyok, öregek 
tartoznak,- meri minden egyén 14 évtől 60 
éves korig nemre való tekintet nélkül légol­
talomra kötelezett. A továbbiak folyamán 
ismerteik) h a z á i k veszélyeztetett belyzelét 
az" el lenséges légitámadásokkal szemben, 
amennyiben csak pár perc kérdése, hogy 
ha t ánk bármelyik városa ellen légitámadást 
tudjanak intézni a bennünket körülvevő el­
lenséges érzületi! ál lamok. 

Ismertette a koiarféle gázoka ' , amelyek 
lehetnek szilárd cseppfolyós és légnemű 
halmazállapotban, de a hatásuk mindegeik­
nek ugyanaz. A gázosí tás torlén hetik repfl 
lögépröl való ki permetezés, gázbo.-nba alak. 
j ában és ágyúból való kilövés utján. Véde­
kezni lehet 1 gáz ellen e lsősorban gázálarc­
cal , de ha ez nincs, egy vizes ruha is egy 
ideig megvéd a gáz ellen. A z ablakok be-
levé te ulán még a réseket vizes ruhával 
lomjuk be, hogy a gáz beszivárgását meg 
akadályozzuk. 

^mertette a gázálarcot és bemutatta 
használati módját . Majd a gyújtó bombák­
ról és azok hálásáról folytatta e l ő a d á s i t . 
Védekezés mód |a a házon a gyúlékony ré­
szek kicserélése (Igy fazsindelynek, szalmá­
nak és n idnsk cseréppel , vagy pal ival ) , a 
padlás lomtalanítása, vagyis minden könnyen 
gyulladó lim-'lomnak a padlásról való eltá­
volítása és a padlás fa -anyagának betonnal 
vagy sárral való bevonása megfelelő vastag­
ságban, de ha ez nem lehetséges, 5—6 cm 
homok réteg is megteszi a szolgálatot. To 
vábbá bizonyos távolságokra halmozzunk 
fel m é g homokrakásokat , mert csak ho­
mokkal lehet a gyujióbombát eloltani. Min­
denkinek személyes Iflzoltószolgilaiot ke l l 
végezni , meri minden házat nem lehet tűz­
oltóval ellátni. A homokon kívül m é g es ik-
lyával, pemettel é s egyéb óvószerekkel is 
feli kell szerelni a padlásokat , amelyekre ké­
s ő b b rendelet Alján lesznek a háztulajdono­
sok kötelezve. Ismertette még a r o b b a n ó 
b o m b á k halasit . Ezek ellen a legnehezebb 

a védekezés, mert ez n igyon költséges Egy 
50 kg-os bomba ellen 5. cm vastag vasbe­
ton ré leg véd. Azonban egy 100 kg-os 
Dombihoz csak 60 cm es vasbeton rétegre 
van szükség, de ezt mi nem tudjuk meg­
csinálni, hanem csak a p incébe meneko-
Iflnk elölök, d e . ez nem jelenti azt, hogy, 
b iz tonságban vagyunk, mert ha eltalálja a 
házunka' úgyis tönkre lesz mindent. A rob­
banó bombáknak nemcsak tomboló hálásuk 
van, mert az embereket megfélemlíti és ezáltal 
már részben célt la ért az e l l enség , mert a 
megfélemlítés következtében fejvesztettség 
áll be. Befejezésül megemlí tene Elelaky La­
jos, hogy mindenkinek meg kell találni a . 
helyet az esetleg bekövetkezendő vesrély-* 
ben, mindenkinek meg kell tartani a. hideg­
vérét, mert a cé l tudatos védekezés csak fgy 
lehetséges . A magyar Hiszekegy eüraádito-
zásával az e lőadás bcfe |ezfdöl l . . V-'-i*. . 

V a l a h o g y a z IsierT" 
n e m a k a r r á n k n é z n i . . 

Valahogy az Isten nem akar ránk nézni, 
Ezer aok bána tunk ezerrel tetézi. 
Nincs szeri, se. száma a bajnak a kárnak , 
Rossz időkel élűnk, rossz csillagok já<nak. 
Tavaszi n a p s O t é s : fagy jön holnap rája, -
Özönvizet áraszt az é g csatornája, -
Nincs a télnek lágya, melege a nyárnak , 
Rossz időket élünk, rossz csillagok j á r n a k ! 
Köröskörül rajtunk muzsikál az élét, 
Hozzánk"csak távolról a visszhangja téved. 
Vezetnek a múl tból III felejtett árnyak, 
Rossz Időket é lünk , rossz csillagok járnakI 
Nem vagyunk te t tvé rek , egymást lépjük-marjuk 
Éplmi a jövőt százképen akarjuk. 
S készítjük az útját a magyar ha lá lnak , 
Rossz időket é lünk, rossz csil lagok járnak 1 

M u r g a c s K á l m á n . 

Irta: B o r o t I d a l a n l t ó n f i . * 
A z égbolt r agyogó - kéken mosolyog 

le a tájra, mely az őszi nap enyhe sugarai­
ban melengeti magit. A rét fölött ökörnyál 
úszik, mint szétsrál ló menyasszonyi fátyol 
finom foszlányr.í. Az ősz hideg leheljeié már 
megér in tene a levelekel, a azok ezer szín­
ben pompázva , keringve hullanak alá. 

Egy öreg koldus vonszolja fáradt les­
tél az úton. Aroa ezernyi ránc, haja őszbe­
csavarodott már, ruhája rongyos, szemére 
pedig a mélabú vet árnyékot. Meg megáll, 
pá r percig pihen, azlán folytatja útját. A 
közelből idelátszik egy falucska templomi­
nak tornya. Nemsokira eléri as első háza­
kai . Gyerekek szaladnak k i e lébe, az ö reg 
v indor megáll, megcirógatja a szöszke far­
tőket . Ismerik itt már őt jól , gyakran jár 
erre, s be betér egy kis alamizsnáért . Most 
leül az Átszeli gyipre, előveszi koldusta­
risznyáját és falatozni kezd. A gyermekek 
melléje telepesznek. 

Hozok egy kis meleg levest, bács i , — 
kedveskedik egyik gyermek, s lufva meg­
indul az egyik fehér házikó felé. 

Isten áldjon meg gyermekem, — 
motyogja az öreg hálásan. — Hej, Gyar-
mathy B a l i z s , le bOszke gőgös úr, hová 
ju to t t á l? — suttogja szomorúan maga elé. 
Es a fekete kolduskenyér 'megremeg ráncos 
kezében , amint ajkához emeli. 

Aztán a távolba néz, száll t gondo­
lata. V i sz i az emlékezés. Lelke visszaszáll a 
m ú l t b a . . . Látja magit, mint gazdag föl-
desúrat . Regen, nagyon régen voll az. A z 

t auJu i • » L i j i a l « « a « ^ ' . i i ' e i m T W l i ' , s T ' 
önvád lüze lobban- fel, aztán két áruló 
könnycsepp csordul végig arcán ' ••> 

A gyerekek körülveszik kérdésekke l . 
— Bácsi miért s í r ? mi jutóit as e s z é b e ? 
— A koldus felretten, mintha á lomból é b ­
redte , azlán vontatva, lassan felel, — Egy 
szomorú történet jutott az eszembe. . . egy 

"•ísá 

igaz mese . . . — Kedves bácsi meté l je el 
nekünk is, úgy szere lnénk hal lani! 

Az öreg gondolataiba merült, s egy­
szeresek elkezdte: — Élt egyszer egy na 
gyon gazdag ember. Földjei bél falú hatá­
ráig nyúltak, gyönyörű kaa lé ly i t telymea-
fűvfl nagykert övezte , ahol boldogan élt 
szerelő hitvesével é s két kacagószemfi csa­
csogó kia gyermekével . De bo ldogságuk 
egyszeresek szertefoszlott. E g y esle vendé­
gei érkeztek a gazdag úrnak. Vacsora u lán 
kártyázni kezdtek s h lv t ik öt is. — Bslázs 
gyere kártyázni I — De ö nem akart. — 
Ej, talán lelsz, hogy veszítesz ? Ne fösvény-
kedj m á r . . . Addig b e s z é l t e k , m l g ő is kö­
zibük üli. Belenézett az ö r d ö g bibliájába a 
rabja lelt. D e nem volt szerencséje , folyton 
vesztett. 

Földjeit lassan eladogatta, magtárjai 
kiürültek, de ö csak játszóit . Hiába volt 
feleségének, annak a d rága jó léleknek min-
den kérése, könyörgése . Egyszeresek fel­
ütötte fejét egy járvány, a két k i t gyerme­
ke i t megbetegedett, de még ez aem té­
r í tene magához . Nem volt pénz orvosra, 
gyógyszerre , mindent az álkos kártyajáték 
vilt e l . M l g egy szomorú napon azzal szó­
lították el a kártyaasztal mellől, hogy beál­
lított a b á l i t , a magával ragadta két kis 
g y e r m e k é t 

Iszonyú c sapás volt. De a rossz úlra 
tért ap i t nem bírta még ez aem megállíta­
ni a lejtőn, melyen haladt. Fájdalmában 
megtagadta az Istent, ivott és játszott to­
v á b b . Felesége napról-napról ba laványabb , 
s ápad tabb lelt, lassan őrölte t bána t . Egy­
szer aztán arra ébredi , hogy elvesztette 
m i n d e n é i Gyarmalhy Balázs, a gazdag úr 
kolduszegény len. Aidoitlelkű bilvese nem 
Jttrtl IfH IT é l i l lAl jMt i assaui i jé l . Cm" 
twldví légos nyári éjszaka elköltözött oda, 
ahol megszűnik minden szenvedés, ahol 
nincs bánat , ki a csendes terhelőbe, ever-
mekel mellé. ' 

. .*_í t , r S l rtre<l«»«, kődfályoloi szem-
mel tekinlett a messzeségbe . 

— Azlán ml lett vele? — sürget ték a 
gyermekek, . ' " 

A kocsmáka t (ária, ivott é t züllött to­
v á b b . Azián ko ldns la r i sznyá t akasztott a 
vállára és elbujdosott. S most k ö n n y e l i z -
tatott ko lduskenyé ren él, melyet vetnek ne­
k i . — A z ősz vándor elfordította fejét, hogy 
e lő törő könnyeit elrejtse. Felállt, megigazí­
totta tarisznyáját, é s megindult újra vándor -
úlján. A gyermekek elkísérték a falú szélé­
ig az öreg bács i t , k i olyan azép meséket 
tud mondani, hogy sírni lehet rajta. S nem 
gondol ták , hogy ez a szomorú mese az 
öreg koldus saját éleiének története volL 

A z öreg hátra-halra tekintett búosút 
integetve, mlg bele nem veszett a szurka 
végte lenbe . 

A z őszt tél vallotta fel. A f i k lehul­
latták már lombjaikai éa csupaszon mered­
nek az felé. Fütyülve , süvilve fúj a jegea 
északi szel éa megrázz t , tördeli a száraz 
agakat. A fekete földet vastagon borítja a 
csillogó fehér hó. A temető kis hantjai i t 
fehérbe öltöztek. Amott a Gya rma lhy -c ia-
Iád ősi sírboltja előli egy rorigyosruhájii 
aggastyán térdel. Reszkető kesével , melyei 
a hideg téli szél vörösre csípett, átöleli a 
jeges márványkeresztei é t keservesen zokog. 

— Bocsássatok meg kedveseim — 
zokogja. A z l i n az ég felé emeli kezét, a 
töredelmes, b ű n b á n ó Imát esdekel az Úr ­
hoz. Megtalálta újra önmagát , ismét tud 
imádkozni az Istenhez, kit annnyi éven á t 
megtagadott. Süvölt, jajgat a szél , cibálja 
rongyait, de ő nem törődik ezzel. Sz ivében 
megbékélt t z Úrral, é t boldogan néz az 
ég felé. A z ég alja b íborvörös , esteledik. 
De az őaz v indor ezt m i r nem látja.. K e ­
ze m é g mindig átölelve tartja t keresztet, 
srca megmerevedett az uiolsó musüjvbau 

mü, Wk«,^ l r i i r | V : -Tzr r t szr ryá j i l mér félig 
befödte a h ó , vándorúira t ö b b é m i r -nem 
megy. 

A gyermekek pedig a kis faluban hiá­
ba várták az öreg bácsit, bogy meséljen 
nekik azépel , mesél , mely könnyekre fa­
kaszt, á lomba ringat. ••! • ::: 

A z ősz vándor nem tér viaszs s o h a . . . 
s o h a . . . • - • ' 
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Csak magyar iparosokkal dolgoztass! 

Védjük meg —. 
a magyar neveket! 
és Szabó Antal — odaát I Berzsenyi 

i . 
Trianoni megcsufol la lásunk után, 

helyesebben következtében egyik c s i p á s 
a másik után érte nemzetünket . Amire a 
megcsonkí tás pil lanatában talán még a 
legpesszimistább magyar sem inert gon 
dőlni sem; az utódállamok nemcsak te 
rflic.Qnket, de történelmi nagyjainkat is 
kisajátították maguknak, amikor kisütöt-
ték, bogy Hunyadi szerb, Jókai tót, Beth­
len o láb vo l t 

Megbot ránkoztunk rajtuk. Tiltakoz­
tunk é s minden érvet felhoztunk ezek­
nek a képtelen áll í tásoknak megcáfolá­
sára. 

- Ugyanakkor clftlcd.ütik idehaza bot 
ránkozni, tiltakozni, keményen belenyúl­
ni és parancsulnir — meii utóvégre a 
magunk portáján csak parancsolhatunk 
— bogy a köztünk lakó idegenek esz­
ményeinket , nagyjaink é s hőseink nevét 
ne használhassák fel arra, bogy e nevek 
mögé magukat elrejthessék, sót e nevek 
alatt országunk kereskedelmét, ip j rá i , tu­
dományá t , irodalmát és művészeiét Kül­
földön képviseljék. (}.- . z ... a 
. T u r á n ' - k e r é k p á t r a , a Molnár'fVieiioék* 
re, a Magyarország síb. című n>rpilápOst 
ra. Miért nem gyái tanak például .Th<»a" 
kerékpárt , miért nem hagyja meg M o l 
nár az Ö jócsengesü N ; u m .: nevét, mj 
ért nem hordja valamelyik új-ág az Új 
Kánaán cimet? Mié r t ? 

Szűkebb hazánkban, Kemenesalján 
kocsikázva szinten találunk hasonló épü­
letes jelenségeket 

Kemenesalja nem dicsekedhetik or­
szágos viszonylatban nagy em bei ékkel, 
vagy fontos történelmi escményrk 87fn-
helyeível. Al ig i sménk a d imölk i ; pát-
sági templomromokat, a p-pr^ci düledező 
kolostori, a Ságot , igen kevese.: tudnak 
a celli csatáról is Miamit . 

E • • bei mindenki ismeri a leyna-
gyobb magyar ódaköliö nevét, a magyar 
Horatiust, Berzsenyi Dánielt , Kemenes­
alja szülöttét . ; 

Iskolák, közületek, irodalmi társa­
ságok nem hordják az ö ntvét . Talán 
egyedül a kemenesaljai turuüsták írják 
ki b ü s z k é n : Berzsenyi Bajtársi Törzs . 

Annál inkább meglepett, mikor 
egyik utam alkalmával Janosházán egy 
Qzlei fölött láttam diszelegni a Berzsenyi 
nevet. De itt aztán már baj van. A Ber­
zsenyi nyomdáról van szó, amelynek tu­
lajdonosa Mart. ovics Hermann. Baj persze 
nem a nyorrdával v-n, h-ru-m ü 'cég 'U-
lajdonuj-. A nyumdd neve kilogáíia* 
lan aiagyai, g a z d á j á é . . . ? Enyhén galíciai 
rsmaiu. 

A mull század l iberál is érája meg­
szüntette s zsidókra nézve kötelező 
megkülönböztető jelekei, a sárga (ollót 
és utat nyitott nekik mindenhova és min­
denkihez. E s ők be is férkőztek minden­
hova, hozzányúllak mindenkihez; meg­
születtek a Magyarország- ok, és a Berzse­
nyi-nyomdák. 

Tudjuk, bogy Ősi a lkotmányunk hi­
vatásos védői most nagyon ellenkezni 
fognák, de mi hirdetjük, hogy ezt a kér­
dést törvényileg hatásosan rendezni kell , 
mert hovatovább Kernenenesaljából Oa-
Klea, Qöcsejböl Bethánia lesz, mi pedig, 
az őslakók, kikerülünk a nyomdaablakba, 
mint .idegenek", ba csak nem kell ki­
vándorolnunk Libanon bús cédrusai közé. 

Tiszteletel és védelmet kérünk a 
magyar névnek! V a t h y E r n ő . 

Egy név. Mégpedig jó tőzsgyöke-
res alföldi magyar név. Derék piros-pozs-
gás fővárosi rendőrre gondolunk talán, 
amint áll a fővárosi forgatagban é s ren­
dületlen nyugalommal rendezi a forgal­
mat. Vagy talán folyót szabályozó, utat-
építö góndredős arcú magyar ez a Sza­
bó J . Antal . Esetleg pacsir tasiót hallga­
tó, a saját földjén szántogató földműves, 
egy a sok közül. De én a napokban egy 
egészen más Szabó J . Antallal találkoz­
tam nem is akárlml, hanem éppen a Ke­
menesalján. Megyek a poros u'cán és 
jobb hfjján olvasom a cím táblákat . Kohn. 
Singer, R^senthal, Stern stb és S z a b ó i 
Antal. N i csak; mondom, hogyan csep­
penik ide ez a név a többiek közé. N o 
ezt illik megnézni és pártfogolni. Átvál­
tok a iu ; só boltajtónak. Már az ajtónak 
tartok s ekkor megjelenik ott egy fej. 
De még milyen fej. Eszményi szemita 
orr lengő szakálerdö közepén. Majd ba­
nyait vágódom a meglepet éa tői. O nyá­
jas derűvel fogad és é n . . . fanyar méreg­
gel angolosan távozom. 

Útközben nem valami enyhe á ldá­
sokat küldök azokra, akik elindították é s 
pártolják az ilyen nemzef- mentő Ötlete­
ket, fgy szaporítván a fajtánkat 

Ime egy tulon túl jólstkerOlt reform, 
amelynek egyetler aktívuma az, hogy 
munkaalkalmat teremt; már tudniillik azt, 
hogyha meg akarjuk tudni ki tartozik hoz­
zánk, először elö kell venni a rostát , hogy 
a különbségek szem bellin jenek. 

Mindenesetre nehéz dolog, mert 
.•mennyit szaporodunk névleg, fajilag 
ugyanannyit csökkenőnk, sói .magyar" tu 
dósaink szerint magyar fajról beszélni 
bo*OT«ág* 

Legközelebb megkérdezzük az igazi 
Szabó Jánosokat , mit szólnak hozzá. 

H o r v á t h Imre tanító. 

— S z a b a d s á g . Tó th Lajos kemenes-
magasi körjegyző augusztus 5-től 19-ig van 
szabadságon . 

I p a r j o g i v á l t o z á s o k . Knszlor 
ttietldQfflblli) -főTőí: é s íOvittórn ke­

reskedésre, Marosi Lajos (Celldömölk) éa 
Horváth Ferenc (Celldömölk) mészáros és 
hentesiparra, Berta Oyörgy (Nemeskeszlui) 
bércséplö iparra, Szalay Imre (Karakó) moH-
náriparra é s T iborc : Oyula (Kernenesmagasi) 
ugyancsak molnáriparra nyert iparigazolványt. 
— Marosi József celldömölki mészáros és 
hentes lemondott iparáról . 

— M e n t ő á l l o m á s h e l y i f i ó k j á n a k 
régi rendszerű gépkocsiját új, a mai idők 
minden követelményének megfelelő kocsival 
cserélte fel sz országos központ . Ezzel a 

•srwrttft igtuybtvTTŐ K w m r s é g panaszai-
nak óhajtott a Központ elegrt tenni. 

Augusztus 7-én 
TURUL 

táncmulatság. 

\ II \ G S Z I M I I 
M a d r i d . A spanyol nc in i rHf t é s To­

rosok körött nap tó l - naprs ádázabb küzde­
lem fejlődik k l Madrid birtokáért. Mindkét 
léi tudja, hogy Madrid bir lokolása egyí l ta l 
a döntő győzelmet Is jelenti. A nemzetiek 
a tüzérségük legjavát Összpontosították, a 
spanyol főváros elfoglalására é s ágyútűz 
alá telte Qranr la palotait A k ő z d bárom 
é ré s ágyú laz szörnyű pusztí tást vitt végbe . 

B e r l i n . Németországban éleibe lépett 
az úgynevezett véderőadó. A z ál talános véd­
erő kötelezettség ér telmében véderőadót 
kell űzetni minden német ál lampolgárnak, 
aki kél éves katonai szolgálatának pasi tett 
eleget Mentesülnek a véderSado alól, akik 
testi épségük hiánya miatt nem alkalmasak 
katonai é t munka szolgálatra, t o v á b b i , akik 
havi 25 márkánál kevesebbel keresnek. A 
véderöadó sz e lsó két évben a keresed a d ó 
90 százaléka, utána pedig csak a 6 s z á z a ­
léka a kereseti adónak . 

B r ü s s z e l Jelenti, bogy 111. Lipót 
belga király rövid látogatásra Pár izsba ér­
kezett A pályaudvaron s kormány tagjai 
fogadták. Délután a belga király as isme­
retlen katona sírját koszorúzta meg, majd 
este a belga pavilIonban díszebéd volt 160 
megbivolt vendéggel . 

A celldömölki vasutasok 
zászlószentelés! 

ünnepsége. 
A celldömölki vasa lások körében erő­

sen megy s munka, készülődnek a vasutas­
ság nagy ünnepségére . Rohamosan köze le ­
dik szeptember 5-ike, mikor a vasutasság 
a kör fennállásának tízéves jubileumát ün­
nepli meg. Ezt a szép ünnepséget zászló-
szcnleléssel kód össze, amelyei impozánssá , 
telemelővé tesz az, hogy ugyanezen napon 
lesz itt Celldömölkön a dunántúli kerületi 
dalosverseny, ami nálunk még soha sem 
volt és va lósz ín t soká lesz. A vasalások 
kOre vezetőségének nagy munkájába került, 
hogy ezt a dalosünnepséget éppen erre s 
napra idehozza, de a kitartó munka meg­
hozta az eredményt , Celldömölknek meg­
hozza az óriási idegenforgalmat, amiből a 
kOznek megbecsülendő haszna származik. 

A vasulas ziszlószenlelésl nagyszabá­
sú kerti mulat t ig követi a vasutas székház 
kertjében, amelyen résztvesznek majd az 
idesereglett dalárdák és azok kitérői is. A 
vezelóaég i g y rendezi meg a kerti mulat­
ságot, hogy azon az összes vendégek k i v é ­
le] nélkül résztvehessenek. O s a d o t k o d á t 
történik arról, bogy csen a kerti mula t tágon 
mindenki Jól érezze m a g á t A. vasutat kór 
vezetősége a zászló előleges munkálataival 
foglalkozik. A következő bélen Celldömölk 
polgárságát már leikeresik vasutas leányok, 
hogy s részükre elkészült zászlószeget kéz-
besltsék. A vezetőség remélni meri, hogy a 
po lgár tág , a vasutat let tvérek osztatlanul 
vetzlk szeretetükbe ezt a tzeot ügyet, amely­
nek az e redménye tisztán tolok függ. 

— K i s i p a r o s o k g é p e l t ram l e ­
het e l á r v e r e z n i . A m. kir . K a r i * 19. 
számú döntvénye a kisipari gépeket — S S 
eddigi gyakorlattal el lentétben függetlenül 
a gépek ériekétől — kiveszi a végrehajtás 
alól. Félreértések elkerülése végeit meg kell 
azonban jegyeznünk, nagy es s r a s s t r l i g 
csak magánjogi követelétek adófog-
végrehajlasa alól -mentesíti s z Ipsjossigol . 
lalisokra, illetve végrehajtásokra fenti 
kedvezmény nem vonatkozik. Remény van 
azonban arra, hogy ez a mentesség adótar­
tozásokra é t O T I bálra lékre is ki lesz ler-

' jesztve. 

Üzlethelyiség jó helyen kindó. 
Ugsaaott keveset használt zsakettöl-
tíPH ~ 3" • I t U M a l v a t i t t M , 
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" nyaWti 
" W M í - t t 

' T e s t v é r e k , 
Oj Magyar Nemzeti ' Á r i . 

Sándor Zsigmonél, Id. SchOtz Gyula, 

rn i f aé , ! S i é e é t János , Jándi Ber-
WfflMi'RaiaeT; SCCntor Felleste, 
J í i f t f ; H ó 8 h ö H István, Blettler 
, BIettier-'László',- K r f n g e r - Á r p á d , 

' — iréVÍ Nándor , Réhberger 
fcp- R á e s ő m r e , Harrai 

Berkes Jerfö, 
János , Koczor 

1.59—150 r M H , 
M i i t , Biandtl 

Ktaíll Gyula, 
' Kblhi Józsel , 
FSrénché, B u -

dr,, Ipáit s 

Cso ínya i Jőzsef, 
Imrei i d ; Nagy Ist-

1 — 1 P-öl, Smeflák 
"~ Rtraetijl Isi van 

eraton'is 
vezetősége. 

d k t r p t s r r a l é s - m é z z e l 
egnf i t t e l a d ó . C l n v a - k l í d ó h l v e r t z r i b e z , . 

c ^ e r k a s z e f c b r a v ú r -
as Os l l ly cserkésiek, 
'. Mi*T6s parancsnok 

vára i l , a Rába pait-
szerdán délután szép 

lkát vegeitek. Az erősen meg* 
nekisodort egy csónakot, me ly 
István győri vegyészmérnök és 

a híd pillérének, úgyhogy 
ilt s három ulasa- a vízbe 

esett. A ' c i e rk í sz l íúk nemcsak a' szerencsét. 
l e \ u T j t ó c iónakázdkai segítették p ú i r a , de 

* nagy részét is kimentetlék a 

n k i ü i a W fiWtWP 1 r t 100 d r b 
m W n V b M M r V i l f e l e * t aHt fs rn , Ttf th 

i , l a f V M r . — E i U W o M a i l e h e t a k ü l s ő -
H v e t i p o s t a J h l v a i a l o á l . 

— fflókitatoe h a l á l e s e t : Szerdán 
Rábikecöl ha tárában a parton dol-
unkésok egy ismeretlen lérli- holdes­

tet fogtak ki | Rábáből . A z azonnal megin­
dult nyomozás- megállapította, hogy a hat 
lott azonos' a néhány nappal előbb eltűnt 
T ó t h J t r f t a J7 é v e s o i t f f y a s s z o n y l a lanka 
ptnornrr j a l i a l l i a l : Először bűntényre kya* 
n a k o í l a k ; mert farrJes közben nett fullad 
h f t o r i V vtzbé-a; US, t t M i f l M d - arra, hogy 
ruhástól rtYBIt a vízbe: A rflegejlett bonco­
lás azonbjm'néfc tudati érré" nézve bizonyi-
tékol i z o l g i l t i t n i . A nyomozás a titokzalos-
m « MHZ teMerlu^r< 

— H á z l l p a r h o z n e m k e l l Ipar ­
e n g e d é l y . A z iparügyi miniszter mól t 
megjelent rendelete szerint a mellékfoglal­
kozásként, házi iparszerüen űzött ffizvesszó-
fonáshoz iparengedélyt Ti l tani nem kell. A 
miniszter ezsel a rendelettel is e lö akarja 
mozdítani az ál tals egyébként is leikaralt 
háziipari tevékenységet , amelynek fejleszté­
sére s í egész országban háziipari lanfo>ya-
mokal is létesített. 

' • - • K e r é k p á r l o p á s . Nagy József 
cel ldömölki borbé lymester kerékpárját i zom-
balon este ismeretien tettes ellopta. A nagy-
sxeiü ál lapotban levő, majdnem terjesen új 
Standard gyár tmányú kerékpár t üzlete előtt 
a Iáihoz tamaszloita Nagy József é s csak 
este, a zárás után vette észre, hogy a kttunö 
vasparipát v S t i t i .meglovasttotla. - A tolvaj 
kézrekelftéSére s nyomozás folyik. 

A Dómok (A- Étterem Kerthtv 
lgiségében 

m a é s m i n d e n e s t e az e l s ő r e n d ű 
k ö z k e d v e l t W a l d e r G y u r i 

N ő i S z a l o n Zenekar muzsikál. 
A u g u s z t u s 1 t ő i m i n d e n e s t e , v a s á r ­
n a p é s ü n n e p n a p o k o n d é l e l ő t t é s 

d é l u t á n s ö r z e n é v e l h a n g v e r s e n g . 
S z í v e s p á r t f o g á s t k é r 

Domokos Ignác 
— V a d á s z a t i h í r e k . Augusztus 1 én 

megindul , a vadászszezon. Járásunk nhn-
ródjai közül eddig'- a következők Váltottak 
vadász j egye i : Oyömörey György ny. főis­
pán , Tóth Lajos kenteaesmagasi körjegyző, 
Ziehovszky Dezső celldömölki földbirtokos, 
Vida Józsei kemenesszenlpéter t intéző, VI 
k i r Vince ny körjegyző, Szabó Á r p á d ma-
gyargencsi gyógyszerész , Raucb S á n d o r ma 
gyargencai bér ló, Barcza Zoltán ny. ezredes, 
vitéz Herlelendy Béla ny. huszárezredes , 
Háry Lajos vönöcki körjegyző, Mogor 
György, raagyargencsl erdöőr, Minnich Osz­
kár ny. vezérkari ezredes, Sáry Ferenc cell­
dömölki máv. segédtiszt , Fehér Dénes 
oltlfyaaizonyfal b i r tokol , Hujber Sámuel 
kemenesmagasi birtokos, koliai Vidos Dá­
niel mersevái l földbirtokos, Bagics Béla 
mersevali vadőr . Szőke J e n ő vönöcki vad. 
őr, Volner Sándor vönöcki birtokos, Ipsics 
La|os celldömölki kőműves, dr. Berzsenyi 
Á d á m kemenesmibálylai földbirtokos és Va­
dászi Pál nagysimonyi vendég lős . 

E g u 10 h ó n a p o s d i p l o m á s kese - k a n 
e l a d ó , — C l m : P a p p S á n d o r , J a e s z s x i . 

— Ö n g y i l k o s s á g . TungH András 
53 éve i kemenespal íai gazda szerdán a 
reggeli órákban a paj tában egy gerendára 
felakasztotta magát : Mire 4 a hozzátartozói 
ráakadlak é l levágták, már nem volt benne 
élet. Tél iét afeletti bána tában k ö t e t t e el, 
bogy a tavasz folyamán mind a kél bátyja 
meghalt. Peleiege és két gyermeke gyá-
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Csak maggar ügyvéd s e g í t s é g é b e n b í zz ! 

V í z m e n t e s ponyva, 

G a b o n á s z s á k 

H A N G Y Á B A N 
rizedesmérleg és súlyok, 

e lsőrendű borok 
kaphatók. 

— A s O r s z á g o s F r o n t h a r c o s S z ö ­
v e t s é g C e l l d ö m ö l k i F ő c s o p o r t j a 
a n g u s z t u s 8 - l á á n g á r i t á n c m u l a t s á g a 
h e l y e t t D l s z t á b o r o z á s t r e n d e z augusz­
t u s 1 5 - é n , v a s á r n a p este 8 ó r a k o r s 
- . G r i f f - s z á l l ó k e r t h e l g l s é g é b e D . 

Lőcsei Ferenc 
A K T i B D L S E V I S T A K Q J I Y V E S B O L T J A 
. I ludidesi , IV,, Városház-utca 10. 

P i lvax-köz . Te le ion : 18 97 Í 8 . 
hirdeti a k ő v e t k e z ő k e t : 

Bosnyák Zol tán é t Szabd Is tván: 
Ü T B A N A V I L Á G U R A L O M F E L E I 
A tájékozatlan magyar társadalom alapos 
ismeretek bir tokába jut. Sok eseményt meg­
ért ügy bazal, mint kuitoidi szempontból . 
Világnézetek harcának igazi oka, leltárva a 
snaga nyers v a l ó s t g á b s n . Ara 1 2 0 P . 

Hermán Pebst: * 
B O L S E V I Z M U S E S Z S I D Ó S Á G . 

Megdönthete t len adatokkal leplezi le a bol­
sevizmus előkészítőit é t rendezőit . Senki 
s e m mondhat véleményt a kommunizmusról , 
trrlg azt a 80 oldalas könyvet el nem ol­

vasta. Á ra 60 fillér. 

D r . Qoebbels: 
K O M M U N I Z M U S Á L A R C N É L K Ü L . 
A kommunizmus z s idó irányítóiról, azoknak 
"Véres terroruralmáról é s világuralmi törek­
véseiről rántja le a leplet ez a füzet. Elol­
vasása és terjesztése kötelesség. Ára 20 fül. 

Ú j Ü z l e t n y i t á s 

I GELLIMLKIIISITASII H lE 
j u b i l e u m i ü n n e p s é g e 

zászlószenteléssel, 
kerületi dalosversennuel 

mátrai! «in aitmnuji i n am s-*. 
V A S Á R I X A P1 V R 

1937 aagutzlnt 1 tői 8 ig t követ­
kező országos é s hónapos vásárok tartatnak 
a környéken: 
2. hétfő - Galambok Za la a>. 

ü r i szen tpé te r Vas m. 
Sopron 
Várpalota Veszprém m. 
Zalsszent iván Zala m. 
Za la tp i t l Za la m. 
Devecser Veszprém m. 

3. kedd Devecser Veszprém m. 
Bánekszeotgyörgy Zala m. 
Beled Sopron m. 
Nagykanizsa Zala m. 

4. szerda Jánosháza havi v. 
Tapolca Zala m. 

5. csütörtök Balatonfökajár Vesrpém ro. 
Celldömölk havi v. 
Ctabrendek Zala m. 
Kiskomárom havi v. Zala m. 
P a c s i havi v. Zala m. 

6. pén t ek N a g y c s i k i n y Vas m 

K ő f a r a g ó t a n o n c o t f i z e t é s s e l f e l v e s z 

Ráday Ignác 
k ő f a r a g ó 

C e l l d ö m ö l k T l t s a I s t v á n ut 1 2 . 

V a n s z e r e n c s é m tisztelettel t u d o r n á s a r a adn i C e l l d ö m ö l k és v i d é k e n . é . 
v á s á r l ó k ö z ö n s é g é n e k , hogy az ÜJ Magya r N e m z e t i i A r u h á z (Zlehovszky 

D e z s ő u t ó d a i ) c é g b ő l k i v á l v a 1937 augusztus h ó 1-én 
C e l l d ö m ö l k ö n , S z e n t h á r o m s á g - t é r 4. s z á m a l a t t 

r ő f ö s . írni- i s d i v a t á r u ü z l e t e t 
- _ ~ B , | u A . n a i l í i u u I á i t o k USJU s í a l u u á b a l í g f t ml i iden 

c i k k e t a legjobb m i n ő s é g b e n é t l e g o l c s ó b b á r b a n . 
Egyben* b l z t o d t o m a n .é . v á e á x l ó k ó z ö n s é g e t ü z l e t e m s z o l i d s á g á r ó l é a meg­
b í z h a t ó s á g á r ó l é t k é r e m , hogy ü z l e t e m e t s a j á t é r d e k é b e n keresse fe l . 

. S z i v e , f o g á s t k é r v e n u « d o k ^ . - - v y g p ] * . 

- Kusztor J ó z s e f 
C e l l d ö m ö l k , S z e n t h á r o m s á g - t é r 4. sz. (P i ac t é r . ) 

hétköznap 6 50. Tema, utána I 
7.20. Étrend. 
10.00. Hirek. 
10 .» éa 11.45. F 
11.00. Maillas. 
12.00 Dell I 
13.10 Időjelzés, Idó|iras|elenté». 
14.4a Hírek, plad árak. 
1 6 « . Pontos idSietaés, kirak. 
0.05. Hiftk, 

Augusztus 1 én, vasárnap: 
. 10 R.-formatus iatnUntelet a Kálria-réct 

templomból Prédikál MurakAir Gyula letklpiazzoe. 
II. EajnáaJ esek és szentbeszéd A ist ' 
mise közben P Taksa IBC< O. Pr. t i l _ 
nár mondja 2 Hanglemezek. 3. A telepítésit! 
éa végrehajt el rendeletének ismertetése. 350 J 
Ma.ysr Waggon éa Gépgyár „Eajtíérul." dalköre 
férfikarának műsora 5 Lakató, Tóni éa Lakatos 
Mktl cigányzenekara. 6 A rld ó ! 
6.30 Magyal uraiig Svédország válogatón 
mérkőzése a CsászárfOrdő uaiodi]áhan. _ 
Plubtr látván 8 Spoiteredmények 8.20 A két föa-
véanr. Vlgopera tgy lelvonáiban 9 45 Hirek. aport-
creuaaéiiyeL 10. Közvetítés a Duoapalou aaájlóöoi. 
Jávor Sándor jarzenekara |áls»k. 11.25 Közvetítés 
a Kener-etterenibAt Lakalo, Flória és cigányzeoe-
trars muzaikál Kubányl Gyöigy énekal. 

Auguizlus 2-án, bétfó: 
12.05 Mi-óthi Magda énekel, zongonkiseret-

tei. I. d ó k a Fart és cigányzenekara. 5. Prtas AJZ-
Ul gordonkánk aonfonütlsémtai. e. Szenére L i a s -
10 énekel zongorakiiérettel 7 Kfiaretlléa a marglt-
salietl Teicsarnokból Melle, lléla zenekarinak aaV 
sora. P.I5 Man. l l Sztsat 1 letvonaibio 10.0S 
Kc-zvelltée a H.ntfl étteremből Parka«Jana) i s d -
iánvzenekara muzukil. II. 10 Rimszjdj-Korzaknf: 
Sheherezade ezvit. Előadja a Fiiadéinál i ' ' 

Augusztus 3-án, kedd: 
t o r Hírlapi kacsák i s aa|Klhibák. Felolva­

sás. 12 05 ReadSntaekar vezényel Sróllósey Fo-
ra»c. I 45 Famadl Edit zongorázik 4.15 SO lea I ä-

é házlarti.l előadása 5.25 Rigó 
7.10 A rádió I Ilii II i 

adata. SUB 

lléijaa 
Jancsi ta d l . . . . . 
kari S 20 tgnica 
Oucjalliáii lelek 20 Olga T 

ir művész c kov-Ttodeorrg énekel, az ésit- magyar művész cser* 
keretében Zongorán Hsér Polgir Tibor. 10.50 KOzre-
tltéa a Britannia-irállóból 

Augusztus 4- ér, szerda: 
12.05 Aa Earaceai Érusknégyea. I. A r id t t 

izenekara. 4.15 Aki meglóiolti a XX i i i n j 
csodált. 5 KOzvallléa a DunakorzO kávébázből An-
gval Árpád laazeaekara latsaik. 5 50 Eazaaék 4a ba­
rnák aa erdélyi IndaUMbas. Llastl Bea* 
Kóaa György zongorázik 6 50 Saíkerffc4d derOye. 
7.25 Cserkeszeink a iamboreen Közvetítés • cser-
kének vilaglamboreejáról a németalföldi Vogelea-
aangból 8 Ellik Tralédja 5 lelvonásban. Irta Har-
aányl Kálmán 10.10 Közreillée a Dujrapaloia azil-
lóból. Bora Sándor és l l l i t i w t a h a a • H i l l l l 11. 

alakult zenekar. Az Operahái tasiaiból 
Auguaitul5-én, caOtnrtOk: 

11X5 Sotemos Péter tongoráaik. 
áedeáz,, 

eiti Han Bada pea ti 

To l l 
5 30 Hanglemezek. 7 10 

830 KOrveriüka 
a margitszigeti Palallmza-szállóból. 10 Jt Eiaar Nerbv 
dán énekes énekel, zongorán kiiéri Polgár Tibor. 
II. A rádió szalonzenekara. 

Augusztus 6-án, péntek: 
12.05 A budapesti nemrelkttel daloatannesat-

lyen résztvevő külföldi énekkarok hangversenye a 
Magyar DalotegyeaUletek Országos Szövetsége ren­
dezésében. 1.45 Rejlő Gábor gordonkázik aongora-
kiiéretlrl 4.15 A lOjhinyótiegyek Fílolrasái 5.30 
Oláh Emllné énekel, rongoraWaérettel «.30 Farkas 
Béla és cigányzenekara 7. SponkOzlemények 9.40 
Szarvas Klára hlrfirlk 10.19 A rádió sulozueae-
kara II.2G Közvetítés a margitszigeti Piccadilly-
élieremből. Vécaey Erna jazienekara Utazik. Hor­
váth Ernő éneket. 

Augusztus 7-én, szombat : 
12.15 Bodrid Béla 4a cigányaenekara. 1.30 

Hanglemezek. 5 Hana Joachim Kotlreutter luvolá-

i. xiiiiii i i i n i r i i n i 11111111 • * I T T ' 
ben. 5.40 A rádió szalonzenekara 7 30 Clomors 
Dahladan hegedol. tiitatlllkfcsSasjrt* 
A Ridióélet hangversenye és ennek 
rádió tárgysora|álék főnyereményeinek sorsolása. 
t0.35 Közvetítés a városligeti Oundel étteremből. 
Rácz Zsiga és cigányzenekara muzsikál. 11,10 Köz­
vetítés a Gellért-szállóból. Komor Géza jaraenekara 
jáUaik. 

Lapzárta ' 
csütörtök este 7 órakor. 

http://Man.ll
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MINDENNEMŰ 

N Y O M T A T V Á N Y O K A T 

ízléses kivitelben 
és o l c s ó á r b a n 
készí t a 

T U R U L - N Y O M D A 
CELLDÖMÖLK 
Széchenyi utca 12. 
Telefonszám: 55. 

Buza 
roza 

SP 
tengeri 
tejlet 
taró 

alma 
aorte 
meggy 
málna 
barack 

; — — B a l e s e t Papp N á n d o r bél évea 
negyalasonyi kisfiú játék kő iben oly t re-
rencséllenül esett el. hogy jobb alsó lábszá­
rat törte. Beszál l í tó ink a celldömölki 
ko rházba . 

. K l i n i k a i g y a k o r l o t t a l r e n d e l k e z ő m a ­
d a m e s z ü l é s z n ő m ű k ö d é s é t Celldö­
m ö l k ö n m e g k e z d t e . K é r e m a k ö z ö n ­
s é g s z í v e s t á m o g a t á s á t . 

Turg Ferencné 
o k l e v e l e s s z ü l é s z n ő 

• - . E r i s é b e t n t c a 1 5 s s á m . 

— F e l r o b b a n t a k a p s z l i . Rácz Sán­
dor 11 éves ostffyasszonyfai kisfiú robbanő 
kapszl ivs l jálszo'l , amely egyszerre váralla-
a a l felrobbant, balkezének kél ujját elvitte, 
a lobbit es a l i b i t is megéget te . A celldömölki 
ko rházban ápolják, 

— Ingatlan adásvéte l . Celldömölkön l - t 
asobés kertes caaládihizak, bérházak, villaházak, 
erlrlhÉTlk 1COC—.000 n 01 területiéi gazüaházak, 
azillól vendéglők, es egyéb házaslngatlanok. 
U00—4000 • öles saghegyl azőlőblrtokok, azok 
(eNes berendezésére!, meglevő borokkal és termos­
z a i olcsó kellemes lefizetéssel azonnali birtokbavé­
tellel. Kisebb-nagyobb löldbirtoko., teherrel, vé-

, kedvező lefizetéssel, terméssel. Tan anélko 
, béreibetők. Vevőinr részére keresek családi-
it .bérházakat, üzletházakat, kisebb—nagyobb 

áVhtokokat, bérletekéi. 
C e e - k n y a y Joxssj' töldműveléaügvi 

min. i i t esg. ing. Irodája 
Celldömölk Árpád a. 16 szám. 

270/1937. 

f i r u i M l i s i kirtttiBij. 
Vasvármegyének FelsöbOki Nagy Sán­

dor alapítot ta közkőrbáza az 1937 38 fűtési 
évadra a tűzifa és szén száll í tására ver­
senytárgyalási hirdet. 

A szükségelt mennyiség ccs 600 q. 
azaz Hatszáz métermázsa kemény lüzila 
trükk, cser vagy gyertyán lebet 50 százaléka 
dorong. T o v á b b i 1000 q azsz Egyezer 
mé te rmázsa hazai szén. Ezen mennyiségek 
a szükséglethez mérten lesznek lehlvs. 
Amennyiben a fenti mennyiség leljes e g é s z é 
ben nem használtatik fel, a fentnaradó 
mennyiség átvételére a kórház nem köte­
lezhető. 

U g y a lázi fa, mint a s í é n házhoz s z i - I 
.Huss a iuudfc t l | imj«|m I W Tfielék s | ^ 

szill i iöt nem térbeli. 
Ajánlatok a közkórh iz cimére augusz­

t u s b ő 20-ig nynj tandők be. 
Celldömölk, 1937 V I L 27. 

D r . Szómra ky Zol tán 
l g . 

Az elmuli 
dömölki hell 

csütörtökön, Jálius 29-en a cell-
vásáron az alábbi árak aastsaBst 

P 20JO-2150 
„ 21.00 22.00 
« 19.00-21 03 
., 15 00-K.OO 
. 1500-15.50 

vörOshagyma 
loktiagyma 
sárgarépa 
zöldség 
káposzta 
kelkápoazU 
zöldbab 
uborka 
úiburgonyi 
zöldpaprika 
borsó 
tök 
saláta . 
karalábé 
retek . 
sósks . 
spenót 

tojás . 
hal 
csirke, 
tyúk . 
kacsa . 
liba . 

. 0.17- 0.18 

. 1.00- 1.10 
„ 0.45- 6.!0 
. 2 8.1- 3.10 
. k g — 2.00 
„ 0.2C— 0'.« 
» 020— 0.40 

"„ 0.35— 0.40 
j. 0,70— (L80 
„ ata- 0.04 
„ 0.02- O.C-3 
. 0 0 3 - 0.04 
„ 0.04- usa 
„ 0.10- 0.20 
„ 9.03- 0.08 
„ 0.10- au 
, O H - 0.05 
„ 0.18- 0.12 
„ 0.02- 0.03 
„ 0 40— 0.50 
. 0.08- 0.15 
„ 0 9 4 - 0.05 
, 0 0 2 - 0.03' 
„ a n s - 005 
. 0.10— 0.12 
„- 0.19- 0.12 
. 0 30 - 0.32 
„ 0J0- 0.35 
. 0.95- O O S 
„ 9.59- 3.00 
„ 1.29— 2.10 
„ 1.50— 2X0 
„ I 20— 1.40 
., 3.09- 469 

S P O R T 
Rovatvezető : Horváth F e r e n c . 

Attétlka. 
A z elmúlt szombaton és vasá rnap Szé­

kesfehérváron folyt le az Északnyugat- m a ­
gyarországi senior bajnokságért való kllz-
delem. E versenyen a C V S E - t Zsiray és-. 
Márkus képvisellek. Zsiray a 200 étUOO t n -

gálftftá^han Indult éa kerületi vimnnylat 
b i n egészen jó helyezést ért e l . A 400 m-
es góton 3., á 200 m-es gáton 4. helyezette 
lett. Márkás 10.000 Ós 5.000 m en 9. he­
lyezést ért e l . 

Ma, vasárnap sportnap.. 
Minden eddigi atlétikai mérkőzést fe­

lülmúló e s e m é n y e lesz Cel ldömölk sport­
jának a vasárnapi kerületi atlétikai verseny. 
E versenyen Dunántű i legjobb ifjúsági és-
senior versenyzői indulnak, s így e versen y-
k iemelkedő e seménye lesz Magyaron zág 
spor t jának. A verseny délután 3 órakor kez­
dődik az at lé t ikában szokásos versenyszá­
mokkal, helyszíni n e v e z e z é s s e l : Székesfe­
hérvár, Györ, Zalaegerszeg, Magyaróvár , 
Ta tabány? ; Szombathely, Pápa , Cel ldömölk 
é s v idéke at lé tá inak réazvéleiével. 

F ú t b ó l . 
HVSE-CVSE. 

A z al lét ikai vc se ny a lán 5 órakor ba­
rá t ságos futball mérkőzés t játszik a C V S E ' 
a H e g y e s h a l m i Vasutas csapa táva l , amely 
csapat a . győri alosztály A) csopor t jának 
3. helyezettje. A nyári s jüne iben szinte 

<csemegé|e egy ilyen mérkőzés a futball ra­
jongóinak . M i nagyon -szeretnénk, ha a já­
tékosok is olyan rajongással fogadnák e-
mérkőzési, mint a szurkolók. De reméljük, 
hogy a csapat minden' tagja levetkőzi * 
közőnyi és nem azzal a tudattal áll a j á ­
tékhoz , h o g y : „ M á r elértem a c é l o m a t , m á r 
bekerül tem a vasulhoz ' . 'A sporlbozsziv kel l . 

SBSE az eljövendő fulball szezonra-
leszerződtette edzőjének Kle in Mártont , hav i . 
35 P tiszteletdíjjal és teljes edzői JogWke^ 
rel ruházta f e l M l , részünkről nagyon ör&^ 
lünk ennek a sze rződésnek! 

É R T E S Í T É S I 
T i s z t e l e t t e l é r t e s í t e m a n . é . k ö z ő z i -
s é g e t , h o g y h o s s z a s b e t e g s é g e m b ő l 
f e l g y ó g y u l v a i s m é t v á l l a l o k s z o b a - á m 
c í m f e s t é s t , m á z o l á s t é s m i n d e n s z a k ­
b a v á g ó m u n k á t . K é r e m • n . é . k ö z ö n ­
s é g s z í v e s p á r t f o g á s á t . 

KÁROLYI JÓZSEF 
s z o b a f e s t ő á a m á z o l ó . 

eaC3= =̂ =̂ŝ =:̂ ŝ â=-1 • -a 
Uptulajdorioi : a Turul S iöTeieég 

keneneaaljal Berzsenyi Bajién! Törne . 
Feleifia kiadó: Takács Károly. 
FSawflkalárs : Virág Enáre. 

T U R U L - N Y O M D A NYOMÁSA, CELLDÖMÖLK. 
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